
 
 

TRAMITE PARA VISA A LA REPÚBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM 
 

 
Para solicitar la visa deberá acercase a la Embajada de Vietnam en Buenos Aires con la siguiente 
documentación: 
 
- Formulario para la visa (se encuentra en el anexo del documento). 
- Foto 4x4 color (de frente, digital o escaneada en buena calidad). 
- Pasaporte válido y vigente de la persona que viaja. 
- Abonar US$ 55 para el costo de la misma. 
- Tramite no es personal. 
 
Se recuerda que la Embajada de Vietnam permanecerá cerrada entre los días 1 al 8 

de febrero por el año nuevo lunar. 
 
 
 
A continuación se encuentra la información de contacto de la Embajada: 
 
 
Dirección: 11 de Septiembre 1442 Buenos Aires. 

Teléfono: (54.11) 47831802, 47831425 

Fax: (54.11) 47820078 

Horas de oficina: Lunes a viernes de 09:00 a 13:00 hrs. 

Fecha Recomendada tramite 14 y 15 de Febrero 
 
 
GUIA DE VACUNACIÓN A LA REPÚBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM 
 
Antes de viajar, asegúrese con su aerolínea si es necesario presentar el certificado vacunación de 
Fiebre Amarilla para poder Ingresar al país.



 
ĐƠN XIN NHẬP – XUẤT CẢNH VIỆT NAM 

(dùng cho người nước ngoài) 
SOLICITUD DE VISA  

(Para extranjeros)
 

1. Họ tên (viết chữ hoa):  .................................................................................................................... 
(Nombre y apellido (en majúscula) 

2. Ngày sinh (Fecha de nacimiento):  .................................................................................................... 
3. Nơi sinh (Lugar de nacimiento):  ....................................................................................................... 
4. Giới tính (sexo):  ............................................................................................................... 

5. Quốc tịch gốc:  
(Nacionalidad de origen)  

Quốc tịch hiện tại:  
(Nacionalidad actual)

6. 
 

Hộ chiếu số (N° de pasaporte): 
Loại:  
(Tipo de pasaporte) 

Phổ thông □ 
(Ordinario )

Công vụ □ 
(Oficial)

Ngoại giao □  
(Diplomático)       

Ngày cấp (Fecha de emisión): .............................................................................................................. 
Ngày hết hạn (Fecha de expiración): ................................................................................................ 
Cơ quan cấp (Expedido por):  ............................................................................................................. 

7. 
 

Nghề nghiệp (Profesión): ................................................................................................................... 
Nơi làm việc (Lugar de trabajo):  ....................................................................................................... 

8. 
Địa chỉ cư trú hiện nay (Domicilio actual): ...................................................................................... 
Số điện thoại (N° de tel): .................................................................................................................... 

9. 
 

Trẻ em cùng đi (Menores acompañantes): .......................................................................................... 
Họ tên (Nombre y apellido): .................................................................................................................. 
Ngày sinh (Fecha de nacimiento): .......................................................................................  (
Quan hệ (Relación):  ...........................................................................................................  (

10. 
 

Mục đích nhập cảnh (Motivo de entrada): ......................................................................................... 
Tên, địa chỉ cơ quan, tổ chức hoặc họ tên, quan hệ, địa chỉ của thân nhân ở Việt Nam 
nơi vào làm việc hoặc thăm (Nombre, relación, dirección del organismo o la persona a quien visita 

en Viet Nam): Embassy of Argentine 
4th Floor, Sentinel Place, 41A Ly Thai To St, Hoan Kiem Lake Dist., Hanoi, Vietnam

 

11. 
Thời gian dự kiến xuất nhập cảnh Việt Nam (Duración de estancia en Viet Nam):  
Từ ngày (Del):                                        đến ngày (al): 

12. 

Số lần nhập cảnh: 
(Número de entradas y salidas) 

Một lần □ 
(Una) 

Nhiều lần □ 
(Múltiple) 

Cửa khẩu nhập xuất cảnh Việt Nam (Lugar de entrada y salida):  ......................................... 
 ............................................................................................................................................................... 

13. Tôi cam đoan những nội dung trên đây là đúng sự thật. 
(Juro haber declarado la verdad sobre la cual asumo toda la responsabilidad) 

 
 Làm tại/Hecho en Buenos Aires, ngày/a            /         /2019 

Ký tên/Firma 
 
 
 

 
Ảnh/Foto 
4 x 6 cm 


